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378574-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Kosiarki — Lieferung von vier GroRflachenmahern fir den KBK A6R
OJ S 105/2026 03/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Kommunalbetrieb Krefeld A6R
E-mail: c.battermann@krefeld.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Lieferung von vier Grofl¥flachenmahern fur den KBK A6R
Opis: Der Kommunalbetrieb Krefeld beabsichtigt die Beschaffung von insgesamt vier neuen
Geratetrager inkl. Frontsichelmahwerken mit Zulassung als LOF-Zugmaschine des gleichen
Typ.
Identyfikator procedury: b669d6bc-8b39-4663-b16e-0c07bfdba641
Wewnetrzny identyfikator: 2026-KBK-B2-10-SoeE-02
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 16310000 Kosiarki
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 16311100 Kosiarki do pielegnacji trawnikoéw, zieleni parkowej
lub terenéw sportowych

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Krefeld
Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYYOYT2E99JX4# Bei etwaigen
Ruckfragen werden Sie gebeten, sich umgehend an die Vergabestelle des Kommunalbetriebs
Krefeld zu wenden. Bitte nutzen Sie hierzu den Kommunikationskanal des
Vergabemarktplatzes.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
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Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ausschlussgrinde nach §§ 42 Abs. 1 und 57 VGV

Udziat w organizacji przestepczej: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Naduzycia: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB

Korupcja: Samtliche gesetzliche Ausschlussgrinde, u.a. §§ 123, 124 GWB, §§ 42,57 VGV, §§
6e, 15, 16, 16a VOB/A (EU)

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Zwingender Ausschlussgrund nach § 123 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingender
Ausschlussgrund nach § 123 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Fakultativer Ausschlussgrund nach §
124 GWB

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124
GWB

Niewyptacalno$¢: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Aktywami zarzgdza likwidator: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Samtliche gesetzliche
Ausschlussgrinde, u.a. §§ 123, 124 GWB, §§ 42,57 VGV, §§ 6e, 15, 16, 16a VOB/A (EU)
Powazne wykroczenie zawodowe: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Fakultativer
Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Fakultativer Ausschlussgrund nach § 124 GWB

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Lieferung von vier Grof3flachenmahern fir den KBK A6R
Opis: Der Kommunalbetrieb Krefeld beabsichtigt die Beschaffung von insgesamt vier neuen
Geratetrager inkl. Frontsichelmahwerken mit Zulassung als LOF-Zugmaschine des gleichen
Typ.
Wewnetrzny identyfikator: 2026-KBK-B2-10-SoeE-02

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 16310000 Kosiarki
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Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 16311100 Kosiarki do pielegnacji trawnikow, zieleni parkowej
lub terendw sportowych

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Krefeld
Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Okres obowigzywania: 12 Miesigce

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamoéwienia strategicznego: Zamdwienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe
Opis kryterium selekcji: Haftpflichtversicherung (min. 1,5 Mio. EUR pauschal) (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Im Falle einer Beauftragung muss der
Auftragnehmer nach Zuschlagserteilung auf Verlangen seine gultige Haftpflichtversicherung
mit einer Mindestdeckungssumme in Hohe von 1,5 Mio. EUR als Pauschalabdeckung
nachweisen.

Kryterium: Wpis do rejestru handlowego

Opis kryterium selekcji: Kopie/Auszug der Handelsregistereintragung (Mit dem Angebot;
Mittels Dritterklarung): Kopie/Auszug der Registereintragung zur Tatigkeit im Handel,
Herstellung, Service und/oder Instandhaltung von Grofflachenmahern & Mahmaschinen; oder
gleichwertig

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw

Opis kryterium selekcji: 3 Referenzen aus den letzten 3 Jahren (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Einreichung von drei vergleichbaren Referenzen bezogen auf den
Leistungsgegenstand aus den letzten drei Jahren.

Kryterium: Narzedzia, zakfady lub sprzet techniczny
Opis kryterium selekgcji: Auflistung der Servicebetriebe (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Auflistung der Servicebetriebe in einem Radius von 100 km um den

Betriebshof Bruchweg Krefeld.

Kryterium: Prébki, opisy lub zdjecia bez certyfikatu autentycznosci
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Opis kryterium selekgcji: Technische Dokumente (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Um die technische Prifung der eingegangen Angebote und der Angaben im
Leistungsverzeichnis zu vereinfachen, méchten wir Sie bitten uns alle dazu notwendigen
technischen Dokumente zum angebotenen Grof3flachenmaher zu Verfigung zu stellen.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 24/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYYO0YT2E99JX4/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL.: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYYOYT2E99JX4

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.vmp-rheinland.de/VMPSatellite/notice
/CXVHYYOYT2E99JX4
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 03/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 38 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene
Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige
Nachweise werden nachgefordert. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen,
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
gem. § 56 Abs. 3 S. 1 VGV ausgeschlossen.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zaméwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczace realizacji zaméwienia: Einzureichende Unterlagen: - Eigenerklarung
Ausschlussgriunde ( mittels Eigenerklarung vorzulegen) (Formular in den Vergabeunterlagen) -
3 vergleichbare Referenzen bezogen auf den Leistungsgegenstand aus den letzten 3 Jahren -
Eigenerklarung nach § 19 Abs. 3 Mindestlohngesetz ( mittels Eigenerklarung vorzulegen)
(Formular in den Vergabeunterlagen) - Eigenerklarung-Sanktionen-EU ( mittels
Eigenerklarung vorzulegen)(Formular in den Vergabeunterlagen) - Um die technische Prufung
der eingegangen Angebote und der Angaben im Leistungsverzeichnis zu vereinfachen,
mochten wir Sie bitten uns alle dazu notwendigen technischen Dokumente zum angebotenen
Fahrgestell und den entsprechenden Aufbauten zu Verfligung zu stellen. - Kopie/Auszug der
Registereintragung zur Tatigkeit im Handel, Herstellung, Umbau und/oder Nachristung von
Fahrzeugen; oder gleichwertig
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
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5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupéw

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland
Informacje o terminach odwotania: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit ein Versto3
gegen Vergabebestimmungen nicht rechzeitig gegentiber dem Auftraggeber gertigt wurde
oder mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Rige
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rage- und Antragsfrist im Einzelnen § 160
Abs. 3 GWB). Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit ein Verstol} gegen
Vergabebestimmungen nicht rechzeitig gegentber dem Auftraggeber gertigt wurde oder mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, eine Riuge nicht abhelfen
zu wollen, vergangen sind (vgl. zur Rige- und Antragsfrist im Einzelnen § 160 Abs. 3 GWB).
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Kommunalbetrieb Krefeld A6R
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Kommunalbetrieb Krefeld AGR

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Kommunalbetrieb Krefeld AGR
Numer rejestracyjny: 05114-99002-24
Adres pocztowy: Ostwall 175
Miejscowos¢: Krefeld
Kod pocztowy: 47798
Podpodziat krajowy (NUTS): Krefeld, Kreisfreie Stadt (DEA14)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Kommunalbetrieb Krefeld AGR
E-mail: c.battermann@krefeld.de
Telefon: +49 215136604573
Faks: +49 215136604515
Adres strony internetowej: http://www.kbk-krefeld.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland
Numer rejestracyjny: DE 812110859
Adres pocztowy: Zeughausstralde 2-10
Miejscowos¢: Koln
Kod pocztowy: 50667
Podpodziat krajowy (NUTS): Kéln, Kreisfreie Stadt (DEA23)
Kraj: Niemcy
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E-mail: VKRheinland@bezreg-koeln.nrw.de

Telefon: +49 221-1473045

Faks: +49 221-1472889

Adres strony internetowej: https://www.bezreg-koeln.nrw.de/themen/wirtschaft-und-kultur
/vergabekammer-rheinland

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 9fb835b5-120b-41e6-98e4-ad8fd698dadc - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 02/06/2026 00:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 378574-2026

Numer wydania Dz.U. S: 105/2026

Data publikacji: 03/06/2026
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